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Instrukcja montazu i eksploatacji

Odwadniacz plywakowy
CONA®S (PN16 - 160 / Class 125-900)

PN16 / PN40
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- z kotnierzami (BR 631....1)
- ze zlaczkami gwintowanymi (BR 631....2)
- ze zlgczkami spawanymi (BR 631....3)
- z zakonczeniami spawanymi (BR 631....4)
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- ze zlgczkami spawanymi (BR 631....3)
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PN16 / PN40
Class 125/ Class 150 / Class 300
- z kotnierzami (BR 639....1)
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Instrukcja montazu i eksploatacji

—_ CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu

1.0 Ogodlne informacje o instrukcji eksploataciji

Niniejsza instrukcja eksploatacji stanowi instrukcje w zakresie bezpiecznego montazu

i konserwacji armatury. W przypadku probleméw, ktérych nie da sie rozwigzaé

wspomagajgc sie niniejszg instrukcje eksploatacji nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub

producentem.

Instrukcja obowigzuje dla czynnosci w zakresie transportu, sktadowania montazu,

uruchomienia, eksploatacji, konserwacji, napraw.

Nalezy przestrzegac i stosowac sie do podanych wskazowek i ostrzezen.

- Obstuge i wszelkie innych czynnosci wolno przeprowadzaé wytgcznie fachowemu
personelowi, ewent. wszystkie czynnosci nalezy nadzorowac i sprawdzac.

Wyznaczenie zakresu odpowiedzialnosci, kompetencji i nadzoru personelu spoczywa na

uzytkowniku.

- W przypadku wytgczenia z eksploatacji, konserwacji i napraw nalezy dodatkowo
przestrzegac¢ aktualnych miejscowych przepisow bezpieczenstwa.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w kazdej chwili zmian technicznych

i udoskonalen.
Niniejsza instrukcja eksploatacji spetnia wymagania dyrektyw UE.

2.0 Wskazowki bezpieczenstwa
2.1 Znaczenie symboli

f UWAGA!
e Ostrzezenie o ogélnym niebezpieczenstwie.

2.2 Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja eksploatacji i montazu zwraca szczegdlng uwage na niebezpieczen-
stwa, ryzyka oraz informacje istotne dla bezpieczenstwa w postaci wyréznien.

Wskazowki, ktore sg wyrdznione podanym wyzej symbolem oraz stowem ,UWAGA !,
przedstawiajg sposoby postepowania, ktdrych zlekcewazenie grozi ciezkimi obrazeniami
lub utratg zycia przez uzytkownika lub osoby trzecie bgdz tez szkodami rzeczowymi

w postaci uszkodzenia instalacji lub szkdd srodowiskowych. Nalezy ich bezwzglednie prze-
strzegac i sprawdzac, czy sg przestrzegane.

Przestrzeganie niewyrdznionych w szczegdlnych sposéb pozostatych wskazéwek dotyczg-
cych transportu, montazu, eksploatacji i konserwacji oraz danych technicznych (podanych
w instrukcjach eksploatacji, dokumentacji produktu lub na samym urzgdzeniu) jest rownie
nieodzowne i ma na celu zapobiezenie usterkom, ktére mogg stac sie bezposrednig lub
posrednig przyczyng szkdd osobowych i rzeczowych.

3.0 Sktadowanie i transport

UWAGA!
A - Chroni¢ przed dziataniem sit zewnetrznych (takich jak uderzenie, wibracje itp.).
- Armatury nie wykorzystywac niezgodnie z jej przeznaczeniem do przejmowania
sit z zewnagtrz np. jako pomoce do wchodzenia, punkty mocowania dla podnos-
nikow etfc.

- Nalezy uzywac odpowiednich srodkow do transportu i podnoszenia.
Ciezary patrz karta katalogowa.
- W temperaturze od -20°C do +65°C.

- Powtoka lakiernicza to farba podktadowa, ktéra ma za zadanie chronié¢ produkt podczas
transportu i sktadowania przed korozjg. Nie wolno uszkodzi¢ farby ochronne;.
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Instrukcja montazu i eksploataciji
- CONA®S = P*ywakowy odwadniacz kondensatu

4.0 Opis

4.1 Zakres zastosowania

Odwadniacze ptywakowe z regulacjg ptywakowgq i termiczng stosuje sie do ,usuwania wody
z instalacji pary”.

UWAGA'!

A - Obszary zastosowania i ograniczenia mozna znalez¢ w karcie katalogowey.

- Niektore media wymagajg stosowania specjalnych materiatow lub wykluczajg
ich zastosowanie.

- Zawory sg przeznaczone do dziatania w normalnych warunkach pracy. Jesli
warunki wykraczajg poza te wymagania, jak np. agresywne lub Scierne media,
uzytkownik powinien wskazac¢ podwyzszone wymagania w zamowieniu.

- Zawory wykonane z Zeliwa szarego nie sg dopuszczone do stosowania w
urzgdzeniach zgodnych z TRD 110.

Informacje sg zgodne z dyrektywg o urzgdzeniach cisnieniowych 2014/68/UE.
Przestrzeganie zgodnosci jest obowigzkiem projektanta instalaciji.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych oznaczen zaworow.

Materiaty stosowane w standardowych wersjach opisane zostaty w karcie katalogowe;j.
W przypadku pytan nalezy skonsultowac sie z dostawcg lub producentem.

4.2 Sposob dziatania
(patrz Rysunek 7a i b Strona 11)

Odwadniaczem steruje utozyskowany wychylnie kulowy ptywak (poz. 24.16). Sprzezony
element bimetalowy (poz. 24.6) w stanie zimnym zapewnia automatyczne odpowietrzenie
rozruchowe.

W przypadku wzrostu temperatury kondensatu powyzej 90°C, ustawiony skok
odpowietrzajgcy wrzeciona (poz. 24.3) zostaje skompensowany przez wygiecie elementu
bimetalowego i wszelkie dalsze otwarcie zaworu jest mozliwie jedynie poprzez mechanizm
dzwigniowy sterowany kulowym ptywakiem (poz. 24.16). Wystepujgce obojetne gazy, m. in.
powietrze podczas przeptywu kondensatu zostajg automatycznie inzektorowo odciggniete
z gbérnej komory ptywaka przez rurke odpowietrzajgca (poz. 24.12).

W razie spadku ilosci kondensatu lub jego catkowitego zaniku kulowy ptywak opada (poz.
24.16) i zamyka kule zaworu (poz. 24.4) w gniezdzie (poz. 24.1). Gdy odwadniacz zasilany
jest jedynie parg, zalane kondensatem gniazdo (poz. 24.1) pozostaje zamkniegte.

W razie potrzeby kula zaworu (poz. 24.4) z gniazdem (poz. 24.1) spetniajg rowniez role
zaworu zawrotnego.
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Instrukcja montazu i eksploataciji
- CONA®S = P*ywakowy odwadniacz kondensatu

4.3 Rysunki pogladowe

49 50

Rysunek 1: CONA®S - BR631 PN16-40 DN15-50
Class 125 / Class 150 / Class 300 NPS 1/2%-2°

Rysunek 2: CONA®S - BR631 PN63-100
PN63 bez tulei zuzywalnej (poz. 29)
DN15-50
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Instrukcja montazu i eksploataciji
- CONA®S = P*ywakowy odwadniacz kondensatu
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Rysunek 3: CONA®S - BR631 PN160 DN15-50
Class 900 NPS 1/2°-2°
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Rysunek 4: CONA®S - BR632 PN160 DN15-50
Class 900 NPS 1/2%-2°
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Instrukcja montazu i eksploataciji

CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu

49 50

Rysunek 5: CONA®S - BR639 PN16-40 DN50-100
Class 125/ Class 150 / Class 300 NPS 2“-4¢

Informacje o materiatach wraz z oznaczeniami i numerami mozna znalez¢ w karcie
katalogowe;.

4.4 Dane techniczne - uwagi

takie jak np.

- gtdwne wymiary,

- przyporzadkowanie cisnienia-temperatury, parametry graniczne

- Informacje o réznych przytgczach armatury, itp.
mozna znalez¢ w karcie katalogowej.

4.5 Oznaczenie

Informacje o oznaczeniu CE na armaturze:
C€ ZnakCE
0090 Jednostka
EAL Znak EAC
Producent Adres producenta:
AWH patrz pkt. 11.0 Gwarancja / Zakres gwarancji
Typ Typ armatury

Bj. Rok produkcji
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Instrukcja montazu i eksploataciji

CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu

5.0 Montaz

5.1 Ogdlne wytyczne montazowe

Oproécz ogdélnych wytycznych montazowych nalezy przestrzegaé nastepujgcych punktéw:
UWAGA!
- Zdjgc ostony kotnierzy, jezeli sq na wyposazeniu.
- Whnetrze armatury i przewodu rurowego musi by¢ wolne od obcych czgstek.

- Mozliwe jest potozenie montazowe odwadniacza zarowno dla przeptywu
poziomego jak i pionowego. Nalezy przestrzegac wtasciwego potozenia
montazowego wzgledem przeptywu, patrz oznaczenie na armaturze.

- Przewody pary nalezy wykonac tak, by zapobiec zbieraniu sie wody.

- Przewody rurowe nalezy utozyc¢ w taki sposob, by nie dziataty na nie sity
przesuwajgce, zginajgce i skrecajgce.

- Podczas prac budowlanych nalezy zabezpieczy¢ armature przez
zabrudzeniami.

- Kotnierze przytagczeniowe muszg sie ze sobg zgadzac.

- Armatury nie wolno wykorzystywac niezgodnie z jej przeznaczeniem do
przejmowania sit z zewnagtrz np. jako pomoce do wchodzenia, punkty
mocowania dla podnosnikow efc.

- Do prac montazowych nalezy uzywac odpowiednich srodkow do transportu
i podnoszenia.
Ciezary patrz karta katalogowa.

- Uszczelki pomiedzy kotnierzami nalezy wycentrowac.

- Zasadniczo wszystkie instalacje narazone na zamarzniecie wymagajq podjecia
Srodkow zapobiegajgcych zamarznieciu. W razie przestoju instalacji
uzytkowanej w miejscu grozgcym jej zamarznieciem zalecamy wykrecenie w
stanie bezcisnieniowym Sruby spustowej (poz. 50) na odwadniaczu,
spuszczenie resztek kondensatu, wyczyszczenie powierzchni uszczelniajgcych
i ponowne wkrecenie Sruby.

W razie potrzeby nalezy wymienic pierscien uszczelniajgcy (poz. 49).
(patrz Rysunek 1 Strona 4 - Rysunek 5 Strona 6)

- Za wypozycjonowanie i montaz produktéw odpowiadajg projektanci / firmy budowlane lub
uzytkownik.

- Armatura jest przeznaczona do uzytku w instalacjach zabezpieczonych przed czynnikami
pogodowymi.

- W przypadku zastosowania na wolnym powietrzu lub w szczegdlnie niekorzystnych
warunkach otoczenia, np. przyspieszajgcych korozje (woda morska, opary chemiczne,
itp.) zaleca sie stosowanie specjalnych wersji lub srodkow ochronnych.
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i—‘— Instrukcja montazu i eksploatacji
—_— CONA®S - Plywakowy odwadniacz kondensatu
5.2 Wytyczne montazowe dotyczace spawania

(patrz Rysunek 3 Strona 5)

Zwracamy uwage, ze armature wolno spawac wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi
przy uzyciu odpowiednich srodkéw zgodnie z obowigzujgcymi zasadami techniki.
Odpowiedzialnos¢ spoczywa na uzytkowniku instalacji.

Informacje na temat ksztattu oraz wskazéwki dotyczgce spawania ztgczek spawanych/
zakonczen spawanych mozna znalez¢ w karcie katalogowe;j.

Produkty przed wspawaniem w przewody rurowe nalezy dostatecznie schtodzi¢, aby
wykluczy¢ uszkodzenie kompletnego podzespotu regulatora (poz. 24) oraz ewent.
uszczelki ptaskiej (poz. 17). Dziatanie ciepta nalezy zasadniczo ograniczy¢ do Scistej strefy
spawu!

Nalezy przestrzegac zasad obrobki cieplnej przed i po spawaniu zgodnie z normg
materiatowg

DIN EN 10222!

W przypadku wytrawienia instalacji przed jej uruchomieniem nalezy wymontowac
regulatory (poz. 24), zastgpi¢ wktadami do wytrawiania a po wytrawieniu zamontowac
z powrotem (patrz punkt 7.1). W takim przypadku nalezy zwrécic sie do producenta.

5.3 Ustawienie regulatora

Regulator zostat ustawiony przez producenta zgodnie ze specyfikacjg zamdwienia i nie
wymaga zmian. W przypadku istotnej zmiany parametrow roboczych w stosunku do
specyfikacji podanej w zamowieniu nalezy skontaktowac sie z producentem w celu
uzgodnienia zmian ustawienia regulatora!

5.4 Kontrola dzialania ultradzwiekowym przyrzagdem pomiarowym

Dziatanie odwadniacza kondensatu mozna sprawdzi¢ z zamontowanym stanie w
nieskomplikowany sposob za pomocg testera wielofunkcyjnego ,ARImetec®-s”.

Patrz karta katalogowa ,ARImetec®-s”.

5.5 Potozenie montazowe
(patrz Rysunek 6 Strona 9 i Rysunek 7a i b Strona 11)

Mozliwe jest potozenie montazowe odwadniacza zarowno dla przeptywu poziomego jak
i pionowego, nalezy je poda¢ w zamowieniu.

Jezeli nie zostanie podane potozenie montazowe dostarczana jest wersja dla przeptywu
pionowego.

Zmiana potozenia montazowego w pozniejszym czasie jest mozliwa (patrz punkt 7.2)

Odwadniacz nalezy jednakze instalowa¢ zawsze w taki sposob, aby kulowy ptywak (poz.
24.16) pracowat stale w pionowej ptaszczyznie.

UWAGA!
A Rurka odpowietrzajaca musi by¢ skierowana w goére (poz. 24.12)!

Strona 14-8 Rev. 0040805000 0618 - Tlumaczenie oryginalnej instrukcji -



Instrukcja montazu i eksploataciji
- CONA®S = P*ywakowy odwadniacz kondensatu

5.5.1 Mozliwe potozenia montazowe

Poziome potozenie montazowe:
Doptyw z lewej (ZL)

S

N—
Pionowe potozenie montazowe (standardowe): Poziome potozenie montazowe:
Doptyw od gory Doptyw z prawej (ZR)
Rysunek 6

6.0 Uruchomienie

UWAGA!

- Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ informacje o materiale, cisnieniu, tem-
peraturze i kierunku przeptywu.

- Zasadniczo nalezy przestrzega¢ miejscowych instrukcji bezpieczenstwa.

- Pozostatosci w przewodach rurowych i armaturze (takie jak zabrudzenia, krople
metalu pozostate po spawaniu, itp.) prowadzg do nieszczelnosci lub uszko-
dzen.

- W przypadku stosowania mediow o wysokiej (> 50°C) lub niskiej (< 0°C) tempe-
raturze w razie dotkniecia armatury wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia.
W razie potrzeby umiescic wskazowki ostrzegawcze lub ostone izolacyjng!

Przed kazdym uruchomieniem nowej instalacji lub ponownym uruchomieniem po

naprawie lub modyfikacji nalezy sprawdzic, czy:

- wszystkie prace zostaty przeprowadzone prawidtowo!

- armatura znajduje sie w prawidtowym potozeniu.

- zamontowano uktady ochronne.
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i—‘— Instrukcja montazu i eksploatacji
—_— CONA®S - Plywakowy odwadniacz kondensatu
7.0 Pielegnacja i konserwacja

Zakres oraz okresy konserwacji nalezy dobra¢ odpowiednio do wymagan uzytkownika.

UWAGA!
A - przed przystapieniem do montazu i napraw przestrzega¢ punktow
10.0i 11.0!
- przed ponownym uruchomieniem przestrzega¢ punktu 6.0

Powierzchnie gwintow i uszczelnien nalezy pokryc przed montazem Srodkiem
Slizgowym odpornym na temperature (np. ,OKS ANTI Seize-Paste” biata/
bezmetalowa w przypadku PN16-40 / Class 125/ Class 150/ Class 300 lub
Srodkiem Slizgowym i antyadhezyjnym ,Rivolta” srebrny od PN63 / Class 900).

7.1 Czyszczenie i/lub wymiana odwadniacza kondensatu

(patrz Rysunek 1 Strona 4 - Rysunek 5 Strona 6 i Rysunek 7a i b Strona 11)

- Demontaz pokrywy (poz. 16) poprzez odkrecenie nakretek szesciokgtnych (poz. 28) lub
Sruby z tbem walcowym poz. 27).

- Pokrywe (poz. 16) podczas zdejmowania nalezy odchyli¢ o ok. 45° w gore, aby rurka
odpowietrzajgca (poz. 24.12) nie zostata wygieta.

W razie potrzeby zdemontowac sruby dwustronne (poz. 27) PN63-160 / Class 900.

- Usuniecie zabrudzen z obudowy (poz. 1) i pokrywy (poz. 16); bardzo mate czgstki
zanieczyszczen mozna usungc¢ poprzez przeptukanie kanatéw i wyptukanie obudowy
(poz. 1). Czyszczenie sita (poz. 2).

- W razie potrzeby zdemontowac regulator ptywakowy (poz. 24) i wyczysci¢ oddzielnie lub
wymienic regulator ptywakowy.

- Wykrecenie sruby drgzonej (poz. 24.10) regulatora ptywakowego (poz. 24) z obudowy
(poz. 1).

- Demontaz catego regulatora ptywakowego (poz. 24) poprzez wyciggniecie, uwazac na
pierscien uszczelniajgcy (poz. 11). (od PN63 metalowe uszczelnienie bez pierscienia
uszczelniajgcego (poz. 11)).

- Nie nalezy dokonywac zmian ustawienia wrzeciona (poz. 24.3), regulator ptywakowy (poz.
24) zostat ustawiony przez producenta
(wyjatek: ekstremalnie duze przeciwcisnienia; w takim przypadku prosimy o
skonsultowanie sie z producentem).

- Sprawdzenie sity wyporu kulowego ptywaka (poz. 24.16), poprzez zanurzenie w kgpieli
wodnej catego regulatora (poz. 24) z rurkg odpowietrzajgcg (poz. 24.12) skierowang w
gore - wrzeciono (poz. 24.3) w pozycji poziomej. Kulowy (poz. 24.16) musi przy
zanurzeniu w kapieli wodnej wyptywac w gore. Jezeli ptywak kulowy (poz. 24.16) opada
w dot (tzn. tonie), nalezy wéwczas wymieni¢ kompletny regulator (poz. 24)!

- Pierscienie uszczelniajgce (poz. 17) oraz ewentualny pierscien uszczelniajagcy (poz. 11)
wymagajg wymiany.

PN100-160 / Class 900:

- Stosuje sie specjalne tuleje zuzywalne (poz. 29). Po zdemontowaniu regulatora (poz. 24)
mozna je w razie potrzeby wymienié. Stuzg one do ochrony obudowy (poz. 1) przed
zuzyciem w wyniku erozji.

- Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci (patrz punkt 7.5).
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Instrukcja montazu i eksploataciji

CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu

7.2 Zmiana potozenia montazowego

(patrz Rysunek 1 Strona 4 - Rysunek 5 Strona 6 i Rysunek 7a i b Strona 11)

- Obudowe (poz. 1), z uwzglednieniem kierunku przeptywu, umiesci¢ w pozgdanym
potozeniu.

- Po zdjeciu pokrywy (poz. 16) odkrecic¢ Srube drgzong (poz. 24.10) o ok.1/2 obrotu.

- Ustawic regulator (poz. 24) przestawiajgc go kazdorazowo o 90° w pozgdanym potozeniu.

UWAGA!
A Rurka odpowietrzajagca musi by¢ skierowana w gore (poz. 24.12)!

- Dokrecic¢ srube drgzong (poz. 24.10) przytrzymujac na elemencie dyszy (poz. 24.11).

- Kontrola uszczelnienia obudowy (poz. 17), w razie potrzeby wymienic.

- Zatozy¢ pokrywe (poz. 16), sSruba spustowa (poz. 50) jest skierowana wowczas ukosne w
dot.

- Zamontowac¢ nakretki szesciokgtne (poz. 28) (patrz punkt 7.5) i dokreci¢ na krzyz.

PNG63:

- Dodatkowo montowana jest tuleja rozprezna (poz. 30) na srubunku obudowy (poz. 1) i
pokrywie (poz. 16).

27 28 30 117 16 24

=

Rysunek 7a: CONA®S - BR631 PN63
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Rysunek 7b: Regulator ptywakowy, kompl.
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i’z Instrukcja montazu i eksploatacji
—_ CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu
7.3 Opcje zawor wydmuchowy / reczny zawér odpowietrzajacy

(patrz Rysunek 1 Strona 4 i Rysunek 8 Strona 12)

UWAGA!
A Niebezpieczeristwo wydostania si¢ gorgcego medium pod cisnieniem !
Przestrzegac¢ punktu 2.2 !

Istnieje mozliwosS¢ usuniecia za pomocg zaworu
wydmuchowego catego nagromadzonego brudu lub
kondensatu z pokrywy (poz. 16) poprzez otwarcie sruby
dociskowej (poz. 46.1). Podczas otwierania przytrzymac na
zaworze wydmuchowym (poz. 46).

Ponadto istnieje mozliwos¢ odprowadzenia do otoczenia
nagromadzonych obojetnych gazéw za pomocg recznego
zaworu odpowietrzajagcego (poz. 51), poprzez otwarcie
Sruby dociskowej (poz. 51.1).

Podczas obstugi nalezy bezwzglednie przestrzegac ogoinych
przepisOw w zakresie bezpieczenstwa pracy, ewent. nalezy
zainstalowac uktady chronigce przed oparzeniem/
obrazeniami.

461
Podczas montazu i obstugi opcji przestrzega¢ punktu 7.5. Rysunek 8

7.4 Srubunek do przewodu wahadtowego lub zewnetrznego
odpowietrzenia

Istnieje mozliwos¢ poprzez podtgczenie
przewodu wahadiowego do srubunku
(poz. 52) recyrkulacji nagromadzonych
obojetnych gazéw do instalacji lub obejscia
przez odwadniacz BR614 jak
zewnetrznego odpowietrzenia na
regulatorze.

Podczas montazu opcji przestrzegac
punktu 7.5.

Rysunek 9
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Instrukcja montazu i eksploatacji

CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu

7.5 Momenty dokrecajace
(patrz Rysunek 1 Strona 4 - Rysunek 9 Strona 12)

Moment obrotowy (Nm)
Poz. gf:::g:t«ﬁ ! DN15-20/ DN25 / DN32-50 /
NPS 1/2“-3/4“  NPS 1“ |NPS 1 1/2“-2*
24 Regulator 60 60 100
50 Sruba zamykajaca 50 50 50
27 Sruba z tbem walcowym 15 25 50
M10/M12/ M16
51 Reczny zawér odpowietrzajacy 50 50 50
51.1 Sruba dociskowa 30 30 30
46 Zawoér wydmuchowy 50 50 50
46.1 Sruba dociskowa 30 30 30
52 Srubunek przewodu wahadtowego 50 50 50
CONA S PN40-160 / Moment obrotowy (Nm)
Poz. Class 300 / Class 900 DN15-20/ DN25/ DN32-50 /
NPS 1/2¢-3/4“, NPS 1“ | NPS 1 1/2“-2“
24.8 Nakretka 6-katna M4 5 5 10
50 Sruba zamykajgca 70 70 70
51 Reczny zawér odpowietrzajgcy 70 70 70
51.1 Sruba dociskowa 30 30 30
46 Zawor wydmuchowy 70 70 70
46.1 Sruba dociskowa 30 30 30
Moment obrotowy (Nm)
Poz. gg:: 185: ;\létl)alss 300 DN15-20/ DN25/ DN32-100 /
NPS 1/2“-3/4“  NPS 1“ |NPS 1 1/2“4*
24 Regulator 60 60 100
27 Sruba z tbem walcowym 25 30 60
M12/M12 / M16
52 Srubunek przewodu wahadtowego 70 70 70
Moment obrotowy (Nm)
Poz. CONA S PN63-100 DN15-20 DN25 DN32-50
24 Regulator 130 130 130
28 Nakretka 6-kgtna M20 150 150 150
Moment obrotowy (Nm)
Poz. 3.32'?9805 N160/ ‘ DN15-20/ DN25/ ‘ DN32-50 /
NPS 1/2“-3/4“  NPS 1“ |NPS 1 1/2“-2*
24 Regulator 130 130 130
28 Nakretka 6-kgtna M20 ‘ 180 ‘ 180 ‘ 180
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—_— CONA®S - Plywakowy odwadniacz kondensatu
8.0 Przyczyny i usuwanie usterek

W przypadku nieprawidtowego dziatania lub zachowania nalezy sprawdzi¢, czy prace mon-
tazowe i nastawcze zostaty przeprowadzone zgodnie z niniejszg instrukcjg eksploatacji.
UWAGA!

- Podczas lokalizowania usterek nalezy przestrzegac przepisow bezpieczen-
Stwa.

Jezeli nie uda sie usung¢ usterki w oparciu o ponizszg tabele patrz pkt. ,9.0 Plan lokalizo-
wania bledéw” nalezy zwroci¢ sie do dostawcy lub producenta.

9.0 Plan lokalizowania bledéw

UWAGA!
A - przed przystapieniem do montazu i napraw przestrzega¢ punktow
10.0i 11.0!
- przed ponownym uruchomieniem przestrzega¢ punktu 6.0

Usterka Mozliwe przyczyny Sposob usuniecia
Brak przeptywu Montaz w nieprawidtowym kierunku prze-|Zamontowa¢ armature zgodnie ze
ptywu. strzatkg kierunku przeptywu

Przestrzegac¢ potozenia montazowego;
patrz punkt 5.5.1!

Nie zdjeto oston kotnierzy. Zdjaé ostony kotnierzy
Uszkodzony ptywak kulowy (poz. 24.16) |Sprawdzi¢ site wyporu; patrz punkt 7.1
Staby przeptyw Nieprawidiowe potozenie montazowe Przestrzegaé potozenia montazowego;

patrz punkt 5.5.1 Skorygowac potozenie
montazowe; patrz punkt 7.2

Zanieczyszczone sito (poz. 2) Wyczyscic sito; patrz punkt 7.1
Zator w przewodach rurowych Sprawdzi¢ przewody rurowe
Nieprawidtowo dobrany rozmiar Prawidtowy dobér wedtug schematu
regulatora przeptywu
Zmienione warunki robocze cisnienia Prawidtowy dobér wedtug schematu
wstepnego lub przeciwcisnienia przeptywu
Zbyt duza ilos¢ obojetnych gazéw Zastosowac opcje przewodu wahadto-
w instalacji wego lub zewnetrzne odpowietrzenie;
patrz punkt 7.4
Nie zamyka lub Zanieczyszczony regulator Wyczyscic sito;
wewnetrzne nieszczel- patrz punkt 7.1
nosci Zuzyty regulator Wymieni¢ regulator; patrz punkt 7.1
Regulator nieprawidtowo wkrecony Sprawdzi¢ powierzchnie uszczelniajgca
w obudowe pomiedzy obudowg i regulatorem,
prawidtowo dokreci¢ regulator; patrz
punkt 7.5
Regulator pracuje poza dozwolonym Przestrzegaé uzytkowych parametrow
zakresem cisnienia granicznych podanych w specyfikacji,
tzn. ewent. wybrac inny regulator
Nieszczelnos¢ na Nieprawidtowo dokrecona pokrywa (poz. |Dokreci¢; patrz punkt 7.5
zewnatrz 16) za pomocg nakretki 6-katnej (poz.

28) lub $ruby z tbem walcowym (poz. 27)

Uszkodzona uszczelka ptaska (poz. 17) |Wymieni¢ uszczelke ptaska;
patrz punkt 7.1
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Instrukcja montazu i eksploataciji

CONA®s - Ptywakowy odwadniacz kondensatu

10.0 Demontaz armatury lub obudowy

UWAGA!
A Nalezy przestrzegac¢ w szczegdlnoSci nastepujgcych punktow:
- Zredukowane do zera cisnienie w przewodach rurowych.
- Schtodzone medium.
- Oprozniona instalacja.

11.0 Gwarancja / Zakres gwarancji

Zakres oraz czas obowigzywania gwaranciji jest okreslony w obowigzujgcych w chwili
dostawy ,,Ogolnych warunkach handlowych Albert Richter GmbH & Co. KG” lub jezeli jest
odmienny w samej umowie zakupu.

Gwarantujemy prawidtowe dziatanie zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej oraz
potwierdzonym przeznaczeniem.

W przypadku szkdd powstatych w wyniku nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem
lub nieprzestrzegania instrukcji montazu i eksploatacji, kart katalogowych i wtasciwych
przepisOw gwarancja traci swojg waznosc.

Szkody powstate podczas eksploatacji w wyniku odbiegajgcych od podanych w karcie kata-
logowej lub innych ustaleniach warunkéw uzytkowania, nie sg réwniez objete gwarancja.

Uzasadnione reklamacje bedg usuwane przez nas lub na nasze zlecenie przez fachowy
serwis.

Wyklucza sie uznanie roszczen wykraczajgcych poza zakres gwarancji. Zgdanie dostawy
czesci zamiennych nie przystuguje.

Prace konserwacyjne, montaz obcych czesci, zmiany w konstrukcji oraz naturalne zuzycie
nie podlegajg gwarancji.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu nie nalezy zgtasza¢ nam, lecz nie-
zwtocznie wiasciwej ekspedycji towarowej, kolei lub spedytorowi, gdyz w przeciwnym razie
zostanie utracone prawo do dochodzenia roszczen wzgledem tych przedsiebiorstw.

<> Ammarunen

Technika przysziosci.
NIEMIECKIE ZAWORY NAJWYZSZEJ JAKOSCI
ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33750 Schlo} Holte-Stukenbrock
Telefon (+49 5207) 994-0 Faks (+49 5207) 994-158 lub 159
Internet: http://www.ari-armaturen.com e-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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